
   
 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
T.P.A.Newsletter 

東京パスポート学院 ニュースレター 2025年 5－6 月号 

May-Jun 
2025 

今月号のご案内 

P1  お知らせ 

P 2-3 私たちの国クイズ 

P4  ケニアのペンパルからのお手紙 
 

新年度がスタートして1か月が経ちました。新たなスタート

に子ども達の目が輝いています。積極的にレッスンに参加

し、リーディングアプリも自主的に活用して、たくさんの録音

が日々届いています。この英語学習に対する期待感、モチ

ベーションが継続するよう、興味関心を引き出せるレッスン

に取り組んでまいりたいと思います。 

保護者の皆様には、新年度スタートにあたり色々とサポート

頂きありがとうございました。 
 

◆英語の日イベント Super Easy Cooking in English! 

小さなお子様でも簡単なステップでおいしく作れるクッキン

グです。楽しく英語に触れながら、 

クッキング体験♪ 

対象 : 年長～小学 3年生 

2025 年 5月 22日 (木)  

午後 ４:３０ ～ 約 45 分 

定員 :12 名 先着順   参加費無料！ 

 

◆英検 Jr.試験期間及び模擬レッスンのご案内 

次回の英検 Jr 試験期間 : 6 月 9日（月）～14日（土） 

＊申込締切 ： 5 月 17日（土） 

東京パスポート学院では英検 Jr.の試験を実施しておりま

す。英検 Jr.は幼児～小学生を対象としたリスニングのみ

のテストです。合否ではなく正答率で結果が見られるの

で、お子様のモチベーションを高めます。当校の生徒様以

外も受験できます。お気軽にご相談下さい。 
 

英検 Jr を初めて受験する方や、試験前に練習したい方を

対象に模擬レッスンを実施します。 

ブロンズ   5/17（土）午後 4:30～5:20 1,600 円  

シルバー   5/16（金）午後 5:30～6:25 1,700 円  

ゴールド   5/15（木）午後 5:00～6:00 1,800 円 

▶最少開講人数 2名 定員 6 名   
＊申込締切：各模擬レッスン日より２日前まで 

◆ＴＰＡにて留学の手配をしています。お気軽にご相談下さい。 

 

◆当校のLINE公式アカウントぜひご登録ください。 

「英会話 TPA東京パスポート学院」 

 

◆小学生サマースクール 2025 

毎年好評の東京パスポート学院のサマースクール  

今年は8月6日(水), 7(木)の2日間で実施します！  

英語でアートやアウトドア活動、ゲームなど思いっきり楽しみ

ましょう!詳細は6月上旬にご案内いたします。 
 

◆小学生 英語でプログラミング 

英語でプログラミングを学びながら、想像力、創造力、問題

解決能力、コミュニケーション力を培います。世界200か国

で使用されているScratchを使いオリジナルのストーリー作

り、デジタルアート、ゲーム作りを行います。4月から取り組ん

でいるデジタルアートプロジェクトが間 

もなく完成します。次はゲーム作りのプ 

ロジェクトがスタートします。ご興味がご 

ざいましたら、ぜひ体験にご参加ください。 

対象：小学3年生～6年生対象 

 

◆ 第2回 グループ英検対策講座 少人数制 
次回10月の試験に向けた英検講座申込み開始！ 

・日本人講師が丁寧に分かりやすく指導 

・塾専用教材「旺文社 英検トレーニングゼミ」使用 

・ライティング対策、面接対策のみも可能です。 

◆英検2級グループ講座  土曜日 

6月28日～9月20日 16:30 - 18:30  

＊8/9、 8/16休み 

◆英検準2級グループ講座 夏休み集中 火～金 

7月29日～8月28日 13:20 - 15:10 ＊8/5～19休み 

◆英検3級グループ講座   夏休み集中 火～金 

7月29日～8月28日 10:20 - 12:10 ＊8/5～19休み 

◆英検4級グループ講座  金曜日 

6月6日～10月3日    16:30 - 17:25 

◆英検5級グループ講座  火曜日 

 6月10日～9月30日  16:30 - 17:25 

※申込締切日は各級 コース開始日の一週間前。 

◆ Japan Trivia 日本のトリビア 

日本についてのクイズです！ 

Which of the following originated in Japan? 

次のうち日本が発祥のものはどれでしょう？ 

Ａ. Vending machine 自動販売機  

Ｂ． Capsule Toy     ガチャガチャ 

Ｃ． Capsule Hotel   カプセルホテル 

 

答えは2ページ目にあります。 

 



  TPA Newsletter  

May – June 2025 
 

This month test your knowledge about our teachers’ home countries.  

今月は、私たちの国についての皆さんの知識を試してみて下さい！ 

USA Trivia 

 

1. Many U.S. cities have nicknames. Chicago is “The Windy City”, New Orleans is “The Big Easy”, and 

Detroit is “The Motor City.” Which U.S. city is known as “The Big Apple”? 

多くの市にはニックネームがあります。シカゴは「風の街」、ニューオーリンズは「ビッグ・イージー」、デトロイトは「車の街」ですが、 

「ビッグアップル」として知られているアメリカの市は？ 

 

A.  Los Angeles ロサンゼルス   B.  Houston     ヒューストン 

C.  Miami  マイアミ    D.  New York City  ニューヨーク 

 

2. There are many 7-Elevens in the United States. Which is 7-Eleven’s most popular item? 

アメリカにはセブンイレブンがたくさんあります。一番人気の商品は？ 

 

A.  Onigiri  おにぎり  B.  Slurpee フローズンドリンク 

C.  Gummy bears グミベア  D.  Mini doughnuts ミニドーナツ 

 

3. In 1803 the United States bought 15 states in the center of the country. The price was $15 million and it 

was call the Louisiana Purchase. Which country sold the land to the United States? 

1803 年にアメリカはアメリカ国内の中心部にある１５州を買収ました。その金額は 1500 万ドルで、ルイジアナ買収と呼ば 

れています。その土地をアメリカに売却した国は？ 

A.  France    B. England  

C.  Mexico    D. Russia 

 

4. The bald eagle is the national bird of the United States. You can see the bald eagle 

on the 1 dollar bill, the quarter (25 cents) and the presidential seal. However, which 

other bird was the originally suggested to be the national symbol? 

アメリカの国鳥は白頭ワシで、1 ドル札、25 セントコイン、そしてアメリカ大統領の印章にも見ること

ができます。でも、当初、国鳥として提案されていた鳥は？ 

A.  A dove ハト   B. A turkey 七面鳥 

C.  A hawk タカ   D. A peacock クジャク 

 

- Paul 

 

 

 

Quiz Answer Japan: C The first capsule hotel was opened in Osaka in 1979. The concept was inspired by architect 

Kisho Kurokawa, who presented a "capsule house" design at the 1970 Osaka World Expo. 最初のカプセルホテルは大阪

で1979年にオープンしました。1970年の大阪万博で「カプセルの家」の設計をした建築家黒川紀章さんから着想を得ています。 



 

 

South Africa, officially known as the Republic of South Africa, has vibrant cities, excellent wine and interesting 

wildlife. I hope you’ll find something interesting to discover about my home country!  

正式には南アフリカ共和国として知られている南アフリカには、活気にあふれる都市や、美味しいワイン、そして興味深い野生生物

があります。皆さんにとって私の国について何かおもしろい発見がありますように！ 

 

1. South Africa has 11 official languages. Can you guess how many languages are in the South African 

national anthem? 

南アフリカには 11 の公用語がありますが、南アフリカの国歌はいくつの言語で歌われるでしょう。 

 

A. 1      B. 4     C. 5    D. 11 

2. In 1967, South Africa attracted global attention from the world of medicine. What medical procedure was 

performed successfully for the first time in South Africa? 

1967 年、南アフリカは、医療界の観点から、世界中の注目を集めました。南アフリカで行われ、初めて成功した医療行為は 

何でしょう。 

A. The first human-to-human heart transplant 初の人間同士の心臓移植 

B. The first human-to-human lung transplant 初の人間同士の肺移植    

C. The first hip replacement   初の人工股関節置換 

D. The first blood transfusion   初の輸血 

3. In South Africa, you’ll find food influenced by African cultures, the Dutch, 

French, Malaysians and Indians. A popular street food is curry in a hollowed out 

loaf of bread. What is this food called? 

南アフリカでは、アフリカ文化やオランダ、フランス、マレーシア、そしてインドからの影響を受けた 

食事を見かけることでしょう。屋台の人気の食べ物は、くりぬいたパンの中にカレーを入れたもの

ですが、何と呼ばれているでしょう？ 

 

A. Bunny Chow    バニーの食べ物  B. Curry bread カレーパン    

C. Rabbit stew    ラビットシチュー  D. Gatsby  ギャッツビー 

 

 

4. South Africa has the longest wine route in the world! Green hills, vineyards 

and mountains make it a beautiful area. Can you guess how long the wine 

route is? 

南アフリカには世界で一番長いワインルートがあります！緑色の丘に、ブドウ園、そして山々の

景色で、その一帯はとても美しいです。そのワインルートの長さはどれくらいでしょうか？ 

 

A. 80 km    B. 85 km   C. 805 km   D. 850 km  

 

 

The answers are on page 4.   答えは 4 ページ目にあります。 

 



 

数か月前、当校の生徒さんたちがケニアの子ども達へお手紙を出しました。 

ケニアと聞いて、シマウマやライオンなどのサファリのイメージ以外ほとんど知らない子が多いので、 

まずはケニアの国について映像で紹介しました。そして、自分の紹介と相手に聞きたいことを手紙に 

書きました。手紙には、早速、映像で聞いた”Habari”(スワヒリ語の「こんにちは」)から始める子たち 

もいました。毎日何をしたり食べたりしているんだろうと、ドキドキ、ワクワクしながら一所懸命書いていました。そして、先日、ケニア

のペンパルからお返事が届きました!!今月号では、それぞれの国の子ども達がお手紙に書いた内容を少しご紹介したいと思います。 

 

好きな科目に”Japanese（国語）”と書いた TPA の生徒さんがいたように、ケニアの子ども達も”Kiswahili”(スワヒリ語)と書い

てありました。”I’m not good at math.”（算数が苦手）と書いた子に対して“I also don’t like math, but my teacher 

told me to keep practicing and I’ve been trying since then.”(僕も算数は嫌い。でも先生が練習し続けるように言

うからそれからは頑張っている。) とお返事してくれているものもありました。国や文化が違っても共通の部分も知ることができたり、

気持ちを共有できたり、ペンパルを通して、異文化への興味がさらに高まり、自分の世界が広がり、今後の英語学習への意欲の

向上につながることを期待しています。新年度クラスが落ち着く 6 月初旬にお返事を書いて送る予定です。  

        

Q. What’s your favorite food? 

日本の多くの子ども達は、「お寿司、ハンバーグ、カレー、ラーメン、イチゴ」でしたが、ケニアのほとんどの子ども達は、「ウガリ、チャパ

ティ、ピラウ」などケニアの日常食の主食や”Fish, meat”（魚、肉）と書いていました。 

   

ugali ウガリ 

トウモロコシなどの穀物の粉を湯で練り上げた

日本におけるお米のような主食 

chapatti チャパティ 

トルティーヤのような、小麦粉を水、塩、 

サラダ油でこねて薄く延ばして焼いたもの 

pirau ピラウ 

日本でいうピラフ。肉と野菜をス

パイスで炒めて炊き込んだご飯 

Q. What’s your favorite animal?  

当校の生徒さん ➡ 犬、猫、うさぎ 

ケニアの子ども達 ➡ 牛、鶏  

理由は牛は肉や牛乳を与えてくれて肥料も使えるから、ニワトリは卵や肉を与えてくれるからと。 
 

Q. What’s your favorite sport?  

当校の生徒さんたち ➡ 野球、サッカー、バスケットボール  

ケニアの子ども達 ➡ サッカーとネットボールが多かったです。  

日本では好きなスポーツのボールを持っている子が多いと思いますが、ケニアのある子のお手紙に、”My favorite sport is 

basketball, but I don’t have the ball.”（バスケが好きだけど、バスケットボールは持っていない。）と書かれていました。 
 

Q. What do you like to do in your free time?   

どちらの国もスポーツやダンス、ゲームなどがあげられていましたが、ケニアでは教会に行くことが趣味と書いてあったり、兄弟の面倒や

料理などの家事で日々忙しいと書いている子どももいました。 

 辻井 清江☺ 

 

Quiz Answers: USA 1.D  2. B   3. A   4. B  South Africa 1.C  2. A   3. A   4.D 
ケニアのペンパルからのお手紙 


